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1. Przed uruchomieniem

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Uwaga: Przeczytaj uwaznie tg strone, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia.

Przeczytaj uwaznie instrukcje!
« Podczas korzystania z tego produktu przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i obstugi.

Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu!
« Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

Przestrzegaj instrukcji ostrzegawczych!
« Nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie i wymienionych w
instrukcji obstugi.

Czyscic¢ tylko suchg szmatka!

« Przed czyszczeniem tego produktu nalezy wyciagna¢ wszystkie kable z urzadzenia. Nigdy nie nalezy
uzywac ptynnych detergentéw czyszczacych ani sprayéw czyszczacych. Do czyszczenia nalezy
uzywac tylko lekko wilgotnej szmatki.

Akcesoria
 Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoridw okreslonych przez producenta.

Nie nalezy uzywac tego urzgdzenia w poblizu wody

« Urzadzenie nigdy nie powinno by¢ narazone na krople wody lub rozpryski wody, takie jak te
znajdujgce sig w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, pralki, mokrej piwnicy lub basenu.
Nigdy nie nalezy umieszcza¢ pojemnikéw wypetnionych ptynami, takich jak np. wazony z kwiatami, na
urzadzeniu lub bezposrednio obok urzadzenia.

Wentylacja

« Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzadzenia, aby zapewni¢ niezawodng prace
urzadzenia i chroni¢ je przed przegrzaniem i mozliwym samozaptonem. Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjg producenta. Nigdy nie blokuj otworéw
wentylacyjnych, umieszczajgc urzadzenie na t6zku, sofie, dywanie lub podobnych migkkich
powierzchniach. Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na pdice ani w zabudowanej szafie, chyba ze
zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Zasilanie

« Urzadzenie mozna podtgczy¢ do napiecia sieciowego wytgcznie za pomoca dostarczonego zasilacza
sieciowego USB-C. Zasilacza wtykowego nalezy uzywaé wytacznie w przypadku kompaktowego radia
CR-M30DAB. W kazdym przypadku nalezy upewni¢ sie, ze lokalne napiecie sieciowe odpowiada
specyfikacjom podanym na zasilaczu sieciowym. Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju zasilania w
domu, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca lub dostawcy energii elektryczne;j.



Zasilacz sieciowy
« Upewnij sig, ze zasilacz nie jest uszkodzony mechanicznie i ze kabel nie jest uszkodzony. Pod
Zzadnym pozorem nie wolno zgniata¢ ani wygina¢ kabla, w tym podczas wyciggania go z zasilacza.

Burza
« Urzadzenie nalezy odfgczy¢ od zasilania podczas burzy i jesli nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Przecigzenie
« Nigdy nie przecigzaj gniazdek sieciowych, przedtuzaczy ani gniazdek wielokrotnych, w przeciwnym
razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Whikanie ciat obcych i cieczy

« Uwazaj, aby nie dopusci¢ do przedostania sig ciat obcych lub cieczy do urzgdzenia lub zasilacza przez
otwory, w przeciwnym razie moze doj$¢ do kontaktu z elementami wysokiego napiecia lub zwarcia, co
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Nigdy nie wylewaj zadnych ptyndw na urzadzenie lub
jego zasilacz.

Konserwacja

« Nigdy nie prébuj samodzielnie przeprowadza¢ konserwacji tego urzadzenia, poniewaz czgsci pod
napigciem moga zosta¢ odstonigte przez otwory lub poprzez zdjecie pokryw, a kontakt z nimi moze
by¢ niebezpieczny. Pozostaw wszelkie prace konserwacyjne wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu

Uszkodzenia wymagajgace naprawy

« Prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel obstugi klienta. Konserwacja/naprawa jest wymagana, jesli urzadzenie zostato uszkodzone
(np. zasilacz sieciowy), jesli do urzadzenia dostata sie ciecz, jesli do urzgdzenia dostaty sie
przedmioty, jesli urzadzenie byto narazone na deszcz lub wilgo¢, jesli przestato dziata¢ prawidtowo lub
upadto.

Czesci zamienne

« Jesli wymagane sg cze$ci zamienne, upewnij sig, ze technik obstugi klienta uzywa cze$ci zamiennych
okreslonych przez producenta lub majacych takie same wtasciwosci jak cze$ci oryginalne.
Nieautoryzowane cze$ci mogg spowodowaé pozar, porazenie prgdem lub inne wypadki.

Test bezpieczenstwa

« Po zakonczeniu konserwacji lub naprawy tego urzadzenia popro$ technika obstugi klienta o
przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu ustalenia, czy sprzet jest w idealnym stanie
technicznym.

Ciepto

« Nie instaluj urzadzenia w poblizu gorgcych powierzchni, takich jak grzejniki, nagrzewnice, piece lub
inne urzgdzenia (w tym wzmacniacze), ktére moga by¢ gorace. Nigdy nie umieszczaj przedmiotow z
otwartym ogniem, takich jak $wiece lub lampy, na urzadzeniu lub w jego poblizu. Zainstalowane
baterie nie powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak bezposrednie $wiatto stoneczne,
ogien lub podobne.



Ryzyko zwiazane z duza glo$noscia

Aby zapobiec mozliwym iom stuchu, nie stuchaj przy duzej gtosnosci przez dhugi czas.
yczna funkcja dzania energii
Ur ie jest wyp Z w yczng funkcje ia energii. Przetacza ona urzadzenie w ciagu 15 minut

w tryb czuwania, jesli nie zostanie odebrany zaden sygnat audio lub nie zostanie wykonana zadna operacja.
2. Informacje dotyczace baterii

Akumulator litowo-jonowy zawiera substancje fatwopalne, takie jak rozpuszczalniki organiczne. W przypadku
nieprawidtowego obchodzenia sig z akumulatorem moze on pekna¢ i zapali¢ sie lub wydzieli¢ ekstremalnie duzo ciepta,
pogorszy¢ swojg wydajnos¢ lub spowodowac inne uszkodzenia. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na niniejsze instrukcje,
takie postgpowanie jest zabronione.

Zagrozenie pozarem

« Chron urzadzenie z trwale wbudowanym akumulatorem litowo-jonowym przed uszkodzeniami mechanicznymi.

« Trzymaj $wiece i inne otwarte zrédta ognia z dala od tego produktu, aby zapobiec zapaleniu sie¢ urzagdzenia.

« Chron urzadzenie przed cieptem: Istnieje zagrozenie pozarem. Jesli planujesz ustawi¢ to urzadzenie na péice, zachowaj
odlegto$¢ co najmniej 10 cm od bokdéw.

Zagrozenie ze strony zintegrowanego akumulatora

« Nie uzywaj urzadzenia, jesli widoczne sg uszkodzenia obudowy lub kabla tadowania USB. Naprawy urzadzenia mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez osoby upowaznione przez Dziat Obstugi Klienta.

« Nie wystawiaj urzagdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub ciepta. Temperatura otoczenia nie moze
spas¢ ponizej

+5° C i nie moze przekroczy¢ +35° C. Temperatura w pojezdzie silnikowym moze by¢ znacznie wyzsza niz 35° C.

« taduj akumulator wytgcznie za pomocg dostarczonego zasilacza USB.

« Jesli akumulator osiggnat koniec swojej zywotnosci, urzadzenie z wbudowanym akumulatorem nalezy odpowiednio
zutylizowaé. Nie prébuj wyjmowac ani wymienia¢ akumulatora.

« Akumulatora nie nalezy ponownie uzywaé ani rozmontowywag.

« W przypadku wycieku roztworu elektrolitu z akumulatora nalezy unikaé kontaktu z oczami, btonami $luzowymi i skéra.
Natychmiast przemyj dotkniete miejsca duzg iloscig czystej wody i zasiggnij porady lekarza.

Roztwor elektrolitu moze powodowaé podraznienia.

+ Nie wolno dopusci¢ do zwarcia akumulatora. Akumulator moze sie przegrza¢ i wybuchngé.

« Urzadzenia nie wolno wrzuca¢ do ognia. Akumulator moze wybuchnaé¢.

+ Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji w urzadzeniu.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na akumulator niewtasciwego typu;

« W przypadku ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur, na ktére narazony jest akumulator podczas uzytkowania,
przechowywania lub transportu;

« W przypadku niskiego ci$nienia powietrza na duzych wysokos$ciach;

« W przypadku wymiany akumulatora na nieprawidtowy typ, ktéry moze oming¢ bezpiecznik (na przyktad niektére typy
akumulatorow litowych);

* W przypadku wyrzucania akumulatora do ognia lub gorgcego piekarnika, lub mechanicznego kruszenia lub cigcia
akumulatora;

* W przypadku pozostawienia akumulatora w $rodowisku o ekstremalnie wysokich temperaturach lub ekstremalnie niskim
ci$nieniu powietrza, co moze spowodowac¢ wybuch lub wydostanie sie tatwopalnych cieczy lub gazéw.



3. Deklaracja zgodnosci

Niniejszym JVCKENWOOD Europe B.V. o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego [KENWOOD] CR-M20DAB
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: https:/Aww.kenwood.com/euukdoc/

Manufacturer:
JVCKENWOOD Corporation

3-12. Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPAN

EU Contact address:
JVCKENWOOD Eurape BV,

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, THE NETHERLANDS



4. Uruchomienie

4.1 Rozpakowanie

Ostroznie rozpakuj urzadzenie, upewnij sig za g wszystkie elementy:

« Zasilacz USB-C
« Instrukcja obstugi

4.2 Elementy sterujace i podlaczenia

1 - Antena telskopowa
4 - MENU/INFO

7 - A [przycisku strojenia +]
10-P1

13 —Dioda led kontroli
tadowania

2 —wyswietlaczLCD

5 - Ustawienia wstgpne

8- ¥ [przycisk strojenia -]
11 - glosnosc

14 — wejscie USB-C

3 - G/FUNC. przycisk

6 - WEJDZ/SKANUJ
przycisk

9-P2

12 -wyjscie
stuchawkowe jack



4.3 Informacja na wyswietlaczu LCD

@ Budzik 1 display

@ Budzik 2 display

DAB 01:06 am ¥ 55 | Pozostaly czas do

wytgczenia timera snu

DAB ) | Glosnosc

DAB Radio 7]

Wybrane ustawienie
wstepne 1-20

(:O:) Wyswietlacz odbioru stereo

RDS sygnat

|I|“ Sita odbioru

£ | sLUETOOTH

u‘ Bateria

4.4 Ladowanie baterii

Aby zapobiec uszkodzeniu wbudowanego akumulatora, nalezy go natadowac tylko do potowy przy zakupie.
Akumulator musi by¢ w petni natadowany przed pierwszym uzyciem radia

W tym celu nalezy podtaczy¢ ztacze ,DC IN” do dostarczonego zasilacza sieciowego USB i podtaczy¢ go do
tatwo dostepnego gniazdka.

Podczas tadowania dioda LED nad zigczem $wieci na czerwono. Gdy akumulator zostanie w petni
natadowany, lampka kontrolna zgasnie. Zwykly czas tadowania pustego akumulatora wynosi ok. 4-6 godzin.
Mozna korzysta¢ z radia podczas tadowania, ale wydtuzytoby to czas tadowania.

« W zaleznosci od warunkéw srodowiskowych, gto$nosci itp. czas odtwarzania wynosi ok. 5-7 godzin (przy
gtosnosci 50%).

 Aby jak najdtuzej utrzymac petna pojemno$¢ akumulatora, nalezy go w petni tadowac¢ co 2-3 miesiace,
nawet je$li nie korzysta sie z radia.

« Laduj akumulator w temperaturze otoczenia od 0 do +40°C.

¢ Akumulator najlepiej utrzymuje tadunek w temperaturze pokojowej. » Im nizsza temperatura otoczenia,
tym krotszy czas odtwarzania.

« Akumulator musi zosta¢ natadowany, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol roztadowanej baterii.

Uwaga: Funkcja alarmu nie jest dostgpna w trybie zasilania bateryjnego.



4.5 Odtwarzanie przy uzyciu zasilacza sieciowego
Mozesz réwniez obstugiwaé radio za pomoca dotgczonego zasilacza sieciowego. Funkcja ,Alarmy”
jest dostepna w tym trybie pracy.

4.6 DAB + / FM antenna teleskopowa

1. 1. Ostroznie odblokuj antene w prawe;j tylnej czesci obudowy.
2. 2. Obré¢ antene do gory i catkowicie wyciggnij wszystkie elementy.
3. 3Wyréwnaj antene, aby uzyskaé najlepszy odbior.

5. Obstuga radia

5.1 Wlaczanie/ wylaczanie (funkcja czuwania - standby)

Przytrzymaj i nacisnij przycisk < /FUNC>, az radio zostanie wigczone. Aby ustawi¢ urzadzenie w trybie
gotowosci, przytrzymaj i nacisnij, az na wyswietlaczu pojawi sig czas. Aby ponownie wtgczy¢ urzadzenie
z trybu gotowosci, krétko nacisnij przycisk.

Aby catkowicie wytgczy¢ urzadzenie z trybu gotowosci, nacisnij i przytrzymaj przycisk < /FUNC>. Na
wyswietlaczu krétko pojawi sie komunikat

,POWER OFF”, a urzgdzenie wytgczy sie.

5.2 Obstuga menu

. Przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> wcisniety, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrédtem.
Naciskajac przycisk <Tune +> lub <Tune ->, mozesz poruszac si¢ po menu. Mozesz réwniez uzyé
kontroli glosnosci do przegladania. Potwierdz wybor menu przyciskiem <ENTER/SCAN>. Je$li krétko
nacisniesz przycisk <MENU/INFO> w menu, wrécisz do poprzedniego poziomu menu.

5.3 Dostosowanie gltosnosci
Mozesz dostosowac gto$nos¢, obracajac regulator glosnosci. Ustawienie gtosnosci jest wyswietlane
graficznie na wy$wietlaczu.

5.4 Dodatkowe informacje

Naciskajgc wielokrotnie przycisk <MENU/INFO>, w zaleznosci od Zrédta i stacji, mozna wyswietli¢
dodatkowe informacje:

« Opis

« Nazwa stacji, biezacy program, zawarto$¢, tematy itp.

« Gatunek

« Poziom sygnatu i btad sygnatu

« Szybkos$¢ transmisji

« Informacje o kanale

« Dzisiejsza data i aktualny czas

5.5 Ustawienie jezyka menu

1. 1. Wigcz radio i wywotaj menu przyciskiem <MENU/INFO>.

2. 2. Za pomoca przycisku <TUNE+/-> lub regulatora gtosnosci wybierz menu ,Jezyk” i potwierdz.
3. 3. Wybierz zadany jezyk przyciskiem <Tune+/-> i potwierdz przyciskiem <ENTER/SCAN>.



5.6 Ustawienie czasu I daty

Po odebraniu stacji DAB+ lub FM o odpowiedniej jakosci zegar zostanie ustawiony automatycznie.
W zaleznosci od sity odbioru proces ten moze potrwac chwile. Jesli nie ma odpowiedniej stacji,
mozesz rowniez ustawi¢ czas recznie:

1. Wiacz radio i wywotaj menu przyciskiem <MENU/INFO>.

2. Za pomoca przycisku <TUNE+/-> lub regulatora glto$nos$ci wybierz menu ,,Czas/Data” i potwierdz.
3. Wybierz ,,Ustaw czas i date” i potwierdz. Na koniec wybierz, ustaw i potwierdz Da, Miesiac, Rok,
Godziny i Minuty.

Dodatkowe ustawienia w menu ,,Czas/Data”
Nastepujace funkcje mozna ustawi¢ w menu ,,Czas/Data”:

»Ustaw system godzinowy”: Ustawianie formatu czasu. Wybory: ,,System 24-godzinny” / ,,System
12-godzinny”

»Ustaw format daty”: Ustawianie formatu daty.
Wybory: ,,dd e’ / ,, dd-rrrr / rrrr- dd”

,»Styl zegara”: Ustawianie projektu zegara w trybie gotowosci. Wybory: ,,Analogowy” / ,,Cyfrowy”

»Auto. AKtualizacja”: Ustawienie automatycznego ustawiania czasu. Wybory: ,,Bez aktualizacji” /
»AKtualizacja z radia”
5.7 Ustawienie pod$wietlenia wySwietlacza
Podswietlenie wyswietlacza mozna zaprogramowac na 3 poziomach jasnosci. W menu ,Pod$wietlenie”
mozna dokona¢ nastepujgcych ustawien:

~Timeout”: Czas, po ktérym pod$wietlenie wyswietlacza zostanie wytgczone. Wybory: ,Zawsze wigczone /
10 sek. / 20 sek. / 30 sek. / 45 sek. / 60 sek. / 90 sek. / 120 sek. / 180 sek.”
W trybie ,Zawsze wigczone” pods$wietlenie nie jest wytgczane. Skraca to zywotnos$¢ baterii.

,Poziom”: Jasno$é wyswietlacza po wigczeniu radia. Wybory: ,Niski” / ,Sredni” / ,Wysoki”
Aby dokona¢ regulacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Wigcz radio i wywotaj menu przyciskiem <MENU/INFO>.

2. Za pomocg <TUNE+/-> lub regulacji glos$nosci wybierz ,Pod$wietlenie”, a nastepnie nacisnij
<ENTER/SCAN>. 3. Za pomocg przyciskow <TUNE+/-> lub regulatora gto$nosci wybierz menu , Timeout”
lub ,Level” i potwierdz przyciskiem <ENTER/SCAN>.

5.8 Ustawianie timera us$pienia

Timer u$pienia stuzy do automatycznego wytgczania radia po uptywie ustawionego czasu. Aby dokona¢
regulacji, nalezy wykonac¢ nastgpujgce czynnosci:

1. Wigcz radio i wywotaj menu za pomocg przycisku <MENU/INFO>.

2. Za pomocag przycisku <TUNE+/-> lub regulacji glo$no$ci wybierz opcje ,Sleep”, a nastgpnie naciénij
przycisk <ENTER/SCAN>.

3. W ponizszym menu wybierz jedng z nastgpujgcych opcji: ,Off / 15 min. / 30 min. / 45 min. /60 min. /1
godz. 15 min. / 1 godz. 30 min. / 1 godz. 45 min. / 2 godz.".

PotwierdZ wybrane ustawienie przyciskiem <ENTER/SCAN>.

1. Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol Sleeptimer z czasem pozostatym do wytaczenia radia.

Jes$li chcesz dezaktywowac Sleeptimer, wybierz ustawienie czasu ,Off".
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5.9 Ustawienie budzika zegara
Nalezy pamiegtac, ze funkcja ,Alarmy” jest dostgpna tylko przy podigczonym zasilaniu. Funkcja alarmu nie
moze by¢ uzywana w trybie bateryjnym.
CR-M30DAB mozna ustawi¢ na 2 rézne czasy alarmu. Te czasy alarmu mozna zaprogramowac dla
nastgpujacych blokéw czasowych: ,Raz” / ,Codziennie” / ,Weekendy” / ,Dzien roboczy”.
Aby ustawi¢ czas alarmu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnos$ci:

1. Wigcz radio i wywotaj menu przyciskiem <MENU/INFO>.

2. Za pomocg przycisku <TUNE+/-> lub regulacji gtosnosci wybierz menu ,Alarmy” i potwierdz.

3. Wyswietla sie ,Alarm 1”. Teraz mozesz ustawi¢ czas alarmu 1 lub za pomocg przycisku <TUNE+/-> lub
przetgcznika regulacji glo$nosci na czas alarmu 2 (,Budzik 2”).

4. Po potwierdzeniu przyciskiem <ENTER/SCAN> wykonaj nastepujace czynnosci:

« Ustawienie budzika ,Wt.” lub ,Wyt.” (Wybierz za pomoca <TUNE+/-> lub regulacji glo$nosci, kontynuuj za
pomocg przycisku

<ENTER/SCAN>).

« Ustawienie godzin i minut (Wybierz liczby za pomocg <TUNE+/-> lub regulaciji gtosnosci, kontynuuj za
pomocg przycisku <ENTER/SCAN>).

» Wybierz ustawienie dla zrédta ,FM”, ,DAB” lub ,Brzeczyk” za pomocg <TUNE+/-> lub regulacji gto$nosci,
kontynuuj za pomocg przycisku <ENTER/SCAN>.

« Ustawienie ,Interwatu”: Wybierz ,Raz” / ,Codziennie” / ,Weekendy” / ,Dzien roboczy” za pomoca
<TUNE+/-> lub regulacji gto$nosci, kontynuuj za pomocg <ENTER/SCAN>.

» Wybierz gto$nos$¢ poczatkowg w ,Gtosnos¢” za pomocg <TUNE+/-> lub regulaciji gtosnosci, kontynuuj za
pomocg

<ENTER/SCAN>.

Budzik jest teraz zapisany i mozesz opusci¢ menu. Na wy$wietlaczu pojawi sie odpowiedni symbol
budzika.

Postegpuj analogicznie, aby ustawi¢ drugi budzik. Aby usunag¢ ustawiony alarm, wybierz ,Alarm off” w
ostatnim kroku.

Budzik wytaczy sig o okreslonej godzinie. Aby przerwaé sygnat alarmu, naci$nij dowolny przycisk, jesli to
konieczne, kilka razy, aby aktywowa¢ funkcje drzemki w nastgpujgcych odstepach: 5 - 10 - 15 - 30 minut.
Nacisnij przycisk < /FUNC>, aby dezaktywowa¢ sygnat alarmu.

5.10 Ustawienia dzwieku (Equaliser)
Radio ma siedem predefiniowanych ustawien dzwigku:
JKlasyka” / ,Pop” / ,Jazz” / ,Rock” / ,Ptaski” / ,Film” / ,Wiadomosci”
Mozna je wybra¢ w menu ,EQ”.

5.11 Ustawienia fabryczne

W menu ,Factory Reset” mozesz ustawi¢ radio w stanie fabrycznym. Aby to zrobi¢, wybierz ,Yes” i uruchom
ponownie radio. Za pomocg ,No” mozesz wywota¢ poprzedni poziom menu.
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6. Uzywanie DAB + radio
Nacisnij przycisk < /FUNC> na radiu, az na wy$wietlaczu pojawi sie napis ,DAB”.
6.1 SUstawienie stacji DAB +

Podczas uruchamiania urzgdzenia wyszukiwanie stacji zostato juz przeprowadzone. Znalezione stacje sg
przechowywane alfabetycznie na licie stacji.

Ponowne uruchomienie automatycznego wyszukiwania stacji:

* Wywotanie menu za pomocg przycisku <MENU/INFO>.

Woybranie opcji ,Skanuj” i rozpoczecie skanowania za pomocg przycisku <ENTER/SCAN>.

» Podczas wyszukiwania na wyswietlaczu bedzie wyswietlana liczba znalezionych dotychczas staciji.

« Jesli podczas skanowania nie zostang znalezione zadne stacje, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Brak odbioru!”. Sprawdz poprawno$¢ orientacji anteny lub sprébuj znalez¢ inne miejsce dla urzadzenia,
aby uzyskac¢ lepszy odbiér. Nastepnie ponownie wywotaj menu ,Skanuj”.

* Mozesz réwniez rozpocza¢ skanowanie, naciskajac i przytrzymujac przycisk <ENTER/SCAN>.

Reczne strojenie zespotow:

* Wywotanie menu za pomocg przycisku <MENU/INFO>.

» Za pomocag przycisku <TUNE+/-> lub regulatora gto$nosci wybierz opcje ,Strojenie reczne”, a nastepnie
nacisnij przycisk <ENTER/SCAN>. Aktualnie ustawiona stacja z powigzang czestotliwoscig pojawi sie na
wyswietlaczu.

* Uzyj przycisku <TUNE+/-> lub regulatora gto$nosci, aby recznie wybra¢ inng stacje.

* Uzyj przycisku <ENTER/SCAN>, aby potwierdzi¢ wybor. Nastgpnie poziom sygnatu jest wyswietlany na
wyswietlaczu, kolejne naci$nigcie zapisuje wybrany zespot.

Wybér stacji DAB +
Stacje zapisane alfabetycznie na liscie stacji mozna wybra¢ w nastgpujacy sposéb:
« Naciénij przycisk <TUNE+/-> lub uzyj regulatora gto$nosci, aby przeglada¢ do przodu lub do tytu liste
stacji.
+ Po wybraniu zgdanej stacji nacisnij przycisk <ENTER/SCAN>, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
« Jesli poziom odbioru na wybranej stacji jest niewystarczajacy do odtwarzania bez zaktécen, na
wyswietlaczu pojawi sig
.Brak sygnatu!”. W takim przypadku wybierz inng stacje.
6.2 Zapisywanie stacji w pamieci stacji (ulubione)

Aby zapisa¢ stacje DAB w celu tatwiejszego wyszukiwania, dostepnych jest 40 miejsc w pamigci. 2
lokalizacje pamigci mozna wybra¢ za pomoca przyciskéw bezposredniego wyboru.

1. Zapisywanie za pomocg przyciskow bezposredniego wyboru 1 2:

« Wybierz stacjg do zapisania

* Przytrzymaj odpowiedni przycisk numeryczny, az na wyswietlaczu pojawi sig ,Favorite Station Set!”.
« Zapisane stacje mozna wywotac, krétko naciskajac przyciski bezposredniego wyboru.

2. Przypisanie lokalizacji pamieci 3 - 40:

« Wybierz stacjg do zapisania

« Naciskaj przycisk <PRESET>, az na wys$wietlaczu pojawi si¢ ,Preset Store”.

* Uzyj przycisku <TUNE+/-> lub regulacji glo$nosci, aby wybra¢ lokalizacje pamigci.

« Naci$nij przycisk <ENTER/SCAN>, aby zakonczy¢ zapisywanie. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,Favorite
Station Set!”. « Zapisane stacje mozna wywotac¢ przyciskiem <PRESET>, wybra¢ przyciskiem <TUNE+/->
lub za pomoca regulatora gto$nosci i zapisa¢ przyciskiem <ENTER/SCAN>.
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6.3 Menu funkcje DAB +

Przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> wcisnigty, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrodiem. Mozesz przewijac¢
menu za pomocg przycisku <TUNE+/-> lub regulacji gtosnosci. Mozesz wybra¢ pozycje menu za pomocg
przycisku

<ENTER/SCAN>. Dostepne sg nastepujace funkcje:

« Lista stacji: Wszystkie znalezione stacje w kolejnosci alfabetycznej.

« Przywotanie ustawien wstepnych: Wszystkie zapisane ulubione.

« Zapisywanie ustawien wstepnych: Tutaj mozesz zapisac biezgca stacje w lokalizacji pamigci (Ulubione).
« Skanowanie: Automatyczne skanowanie stacji.

« Strojenie reczne: Umozliwia reczne ustawienie okreslonego kanatu odbiorczego.

« Przycinanie nieprawidtowych: Usuwa nieprawidiowe stacje z listy stacji. Wybierz za pomocg przycisku
<ENTER/SCAN>, wybierz ,Nie/Tak” za pomocg przyciskow <TUNE+/-> lub regulacji glosnosci i potwierdz za
pomocg

<ENTER/SCAN>.

Dalsze menu opisano w rozdziale 4.

Wigcej informacji o menu znajdziesz w rozdziale 4.

7. Uzywanie FM radio

Naciskaj przycisk < /FUNC>, az na wyswietlaczu pojawi sie ,FM”.

7.1 Ustawianie stacji FM
« Naci$nij przycisk <TUNE +>, aby zwiekszy¢ czestotliwo$¢ odbioru.
« Naci$nij przycisk <TUNE ->, aby zmniejszy¢ czestotliwos¢ odbioru.
« Jedli nacisniesz i przytrzymasz przyciski <TUNE +> lub <TUNE ->, rozpocznie sie automatyczne
wyszukiwanie stacji, ktére zatrzyma sig na nastepnej znalezionej stacji.
« Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku <ENTER/SCAN> rozpocznie automatyczne wyszukiwanie stacji.
Wszystkie znalezione stacje zostang zapisane w pamieci stacji.

Funkcje RDS
Nastepujgce informacje mozna pobraé, naciskajgc wielokrotnie przycisk <MENU/INFO>:

PTY (Typ programu) / Tekst radiowy RDS / Czestotliwo$¢ / Czas / Data

W przypadku nieodpowiednich warunkéw odbioru odbiér tych informacji moze zosta¢ przerwany lub
niemozliwy
7.2 Zapisywanie stacji w pamieci stacji
To store FM stations for easier retrieval, 40 memory slots are available. 2 memory locations can be select-
ed via direct selection buttons.
1. Zapisywanie za pomocg przyciskow bezposredniego wyboru 1i 2:
» Wybierz stacje do zapisania
* Przytrzymaj odpowiedni przycisk numeryczny, az na wy$wietlaczu pojawi sig ,Favorite Station Set!”.
« Zapisane stacje mozna wywota¢, krétko naciskajgc przyciski bezposredniego wyboru.

2. Przypisanie lokalizacji pamieci 3 - 40:

» Wybierz stacje do zapisania

« Naciskaj przycisk <PRESET>, az na wyswietlaczu pojawi sie ,Preset Store”.

« Uzyj przycisku <TUNE+/-> lub regulacji glo$nosci, aby wybra¢ lokalizacje pamigci.
« Naci$nij przycisk <ENTER/SCAN>, aby zakonczy¢ zapisywanie. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ,Favorite
Station Set!”.

« Zapisane stacje mozna wywota¢ za pomocg przycisku <PRESET>, wybra¢ za pomocg przycisku
<TUNE+/-> |ub regulacji gtosnosci i zapisa¢ za pomocg <ENTER/SCAN>.

13



7.3 Funkcje menu FM

Przytrzymaj przycisk <MENU/INFO> wci$nigty, aby wywota¢ menu zwigzane ze zrédtem.
Mozesz przewija¢ menu za pomocg przycisku <TUNE+/-> lub regulacji gtosnosci. Mozesz
wybra¢ element menu za pomocg przycisku

<ENTER/SCAN>. Dostepne sg nastepujgce funkcje:

« Przywotanie ustawien wstgpnych: Wszystkie zapisane ulubione.

« Zapisywanie ustawien wstepnych: Tutaj mozesz zapisa¢ biezgcg stacje w lokalizacji pamieci
(Ulubione).

« Ustawienia skanowania: ,Wszystkie stacje” lub ,Silne stacje”.

« Ustawienia audio: ,Stereo” lub ,Mono”.

Uzyj ,Mono” w srodowiskach o stabej jakosci odbioru. Dalsze menu sg opisane w rozdziale

8. BLUETOOTH

Funkcja BLUETOOTH umozliwia bezprzewodowa transmisje plikow muzycznych ($ciezka audio) do radia.
Mozna sparowaé smartfony, tablety lub podobne urzadzenia.
Naciskaj przycisk < /FUNC> na radiu, az na wyswietlaczu pojawi sie ,BLUETOOTH".

8.1 Nawigzywanie potgczenia

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,Disconnected”, a zétty symbol BLUETOOTH zacznie miga¢ na
wyswietlaczu.

* Rozpocznij skanowanie urzadzen na swoim urzgdzeniu mobilnym. Wybierz ,CR-M30DAB” z listy
urzadzen i sparuj oba urzgdzenia jak zwykle.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,Connected” i rozlegnie si¢ komunikat gtosowy.

Teraz mozesz odtwarzaé zgdang zawarto$¢ na swoim urzgdzeniu mobilnym. Mozesz réwniez sterowaé
podstawowymi funkcjami odtwarzania w radiu:

« Przycisk <ENTER/SCAN>: Funkcja odtwarzania/pauzy

* Przyciski <TUNE+> lub <TUNE->: Przewijanie utworéw do przodu lub do tytu

8.2 Rozlgczanie potgczenia

W dowolnym momencie z radiem moze by¢ potaczone tylko jedno urzgdzenie. Jesli chcesz potaczyc¢ inne
urzadzenia, musisz najpierw roztgczy¢ biezgce urzgdzenie. Wykonaj nastepujace czynnosci:

* Roztgcz sparowanie urzgdzenia na swoim urzgdzeniu mobilnym.

« Urzadzenia sg réwniez rozparowywane, jesli przeniesiesz je poza zasigg BLUETOOTH.

Jesli wytagczysz radio, automatycznie potaczy sie ono z urzgdzeniem BLUETOOTH, gdy tylko zostanie

ponownie wigczone, o ile znajduje sie ono w poblizu, jest wigczone i funkcja BLUETOOTH jest
aktywowana.
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9. Uzywanie stuchawek

Aby uzywac¢ CR-M30DAB ze stuchawkami, nalezy uzywa¢ dostepnych w sprzedazy modeli z wtyczkg
jack 3,5 mm. Dopoki wybrana stacja radiowa wysyta sygnat stereo, odtwarzanie przez stuchawki
odbywa sig rowniez w stereo.

Uwaga!

Regularne stuchanie muzyki przy duzej glosnosci moze uszkodzi¢ stuch. Przed rozpoczeciem
odtwarzania muzyki przez radio ustaw gto$no$c¢ na niska.

10. 10. Rozwigzywanie problemow

Uwagi dotyczace rozwiazywania problemow

Problem Rozwigzanie
. = « Czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony?
Brak funkcii - Czy bateria jest w petni natadowana?
= « Czy gto$nosc jest catkowicie wyciszona?
Brak dzwieku = + W razie potrzeby zwigksz gtosnos¢ urzadzenia
odtwarzajgcego.

« Czy zadana stacja jest odbierana prawidtowo?

Radio nie odpowianie na wciskanie | = Odtgcz zasilacz i/lub poczekaj, az bateria sig roztaduje.
przyciskow Nastepnie podtgcz zasilacz ponownie.

= . *Zmien orientacje anteny.
= « Znajdz bardziej odpowiednig lokalizacje.
= « Inne urzadzenia elektryczne zaktdcajg odbior.

Problem z odbiorem radiowym
w = Lokalizacja nieodpowiednia do odbioru sygnatéw DAB +

11. Konserwacja i pielegnacja

Czyszczenie obudowy: Uzyj Sciereczki lekko zwilzonej tagodnym detergentem. Nie uzywaj detergentow
zawierajgcych alkohol, amoniak lub $rodki szorujgce.

Ostrzezenia dotyczace kondensaciji
Wewnatrz urzadzenia moze tworzy¢ si¢ kondensacja (rosa), jesli wystgpuje znaczna réznica miedzy
temperaturg urzadzenia a temperaturg otoczenia. Jesli wewnatrz urzadzenia wystapi kondensacja, nie
ma gwarancji prawidtowego dziatania. W takim przypadku nalezy odczekac¢ kilka godzin; Po wyschnigciu
wilgoci urzadzenie mozna ponownie wykorzystac.

Nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznos¢ w nastepujacych okolicznosciach

Gdy urzadzenie jest przenoszone z jednego miejsca do drugiego w znacznie wyzszej lub nizszej
temperaturze lub gdy wzrasta wilgotno$¢ w miejscu instalaciji itp.
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12. Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii

Symbol (przekreslonego kosza na $mieci) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu
nie wolno traktowa¢ jak zwyktych odpadéw domowych, ale nalezy go odda¢ bezptatnie do punktu zbiérki
zarzadzanego przez publiczne organy ds. gospodarki odpadami lub do punktu zbiérki utworzonego przez
producenta lub dystrybutora.

Wiasciciele urzadzen elektrycznych powinni zazwyczaj oddzieli¢ zuzyte baterie i zuzyte akumulatory, ktére
nie sg szczelnie zamknigte w zuzytych urzadzeniach, od tych zuzytych urzadzen przed przekazaniem ich
do punktow zbiérki. Nie dotyczy to sytuacji, gdy zuzyte urzadzenia sg przygotowywane do recyklingu przy
udziale publicznego organu ds. gospodarki odpadami. Pomagajgc w prawidtowej utylizacji tego produktu,
chronisz $rodowisko i zdrowie innych ludzi. Niewtasciwa lub nieprawidtowa utylizacja zagraza $rodowisku i
zdrowiu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu tych urzadzen elektrycznych i baterii,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub miejskimi firmami zajmujgcymi sig utylizacjg odpadéw.

Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Niemczech: https://www.e-schrott-entsorgen.org/
Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Austrii: https://www.elektro-ade.at/
Znak stowny Bluetooth® i logo s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi BLUETOOTH SIG Inc., a

wszelkie wykorzystanie takich znakéw przez JVCKENWOOD Corporation odbywa sig na podstawie
licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.
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13. Specyfikacja techniczna CR-M30DAB

USB mains adapter

Manufacturer USB mains adapter

GUIJIN Technology Co. Ltd.

Building 3 of Songxin Industry Park, Songgang, Baoan,
Shenzhen, China 518105

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Power adapter brand and USB mains adapter

GJTL AKOBWG-0500100VW

Input voltage

AC voltage 100 - 240 V.

AC input frequency

50/60 Hz

Output voltage / current / power

DC voltage 5.0 V/1.0A /5.0 W.

Plug type USB-C
Average operational efficienc 73.62 %
Power consumption at no-load 0.1 watt
Battery

Type Lithium-lon

Voltage / capacity / energy content

3.7V /2000 mAh/ 7.4 Wh

Operating time / Charging time

max. 7 hrs./ approx. 4 hrs.

UN Number UNB481 Lithium-lon batteries included in the equipment
BLUETOOTH

BLUETOOTH version / performance class V5.0/ Class 2

Maximum transmission power <20 dBm

Reach

About 10 meters (may vary depending on the
environment)

Frequency range

2.402 GHz — 2.480 GHz

BLUETOOTH profil

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, VRCP
(Audio/Video Remote Control Profile

Tuner FM/DAB +

DAB tuning range BAND Il

174.928 MHz - 239.200 MHz

FM tuning range

87.50 MHz — 108.00 MHz

Headphone socket

3.5 mm jack socket

Amplifier part

Output capacity

1.5 watts RMS / 3.2 watts maximum output power

Dimensions and weight

Radio

(W xHx D) 160 x 56 x 96 mm 0.32 kg

Temperature range

0°C to 40°C
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14. Gwarancja

Drogi uzytkowniku,
Dzigkujemy za zakup produktu Kenwood. Je$li produkt wykazuje wady materiatowe lub wykonawcze w
normalnych warunkach uzytkowania, usuniemy je bezptatnie lub wymienimy urzgdzenie zgodnie z
nastgpujgcymi postanowieniami gwarancji.
Prosimy przechowywac tg kartg gwarancyjng w bezpiecznym miejscu.
Kenwood udziela gwarancji na to urzgdzenie na okres dwoch lat od daty zakupu, jak wskazano na fakturze lub
paragonie od dealera Kenwood.
Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze. Zastrzegamy sobie prawo do wymiany
produktu, jesli ekonomiczna naprawa nie bedzie juz mozliwa. Koszty opakowania i instalacji, a takze koszty i
ryzyko zwigzane z faktyczng naprawa nie sg wliczone w gwarancje i zostang uwzglednione na fakturze.
Warunki
A. Aby dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych, oprocz przestania tej karty gwarancyjnej, wymagane sg
nastgpujgce informacje:
(a) Twoje imig i nazwisko wraz z petnym adresem
(b) Paragon lub faktura od sprzedawcy detalicznego z siedzibg w kraju UE wskazujgca pierwotng date zakupu.
(c) Petna nazwa i adres sprzedawcy detalicznego, od ktérego produkt zostat zakupiony.
(d) Numer seryjny i nazwa modelu produktu.
Kenwood zastrzega sobie prawo do odmowy wykonania ustugi gwarancyjnej, jesli brakuje wyzej
wymienionych informacji lub jesli od czasu pierwszego zakupu w produkcie wprowadzono zmiany.
B. W momencie dostarczenia do sprzedawcy detalicznego produkt ten jest zgodny ze wszystkimi normami i
przepisami bezpieczefstwa obowigzujgcymi w kraju przeznaczenia. Modyfikacje wymagane do obstugi
urzgdzenia w krajach poza krajem przeznaczenia nie sg objgte wyzej wymienionymi warunkami gwarancji.
Ponadto nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za prace w tym kontekscie ani za uszkodzenia produktu
wynikajgce z takich prac.
Jesli produkt jest uzywany w kraju, dla ktérego nie zostat zaprojektowany i wyprodukowany, prace
gwarancyjne zostang wykonane tylko wtedy, gdy uzytkownik poniesie koszty modernizacji urzgdzenia do
obowigzujgcych w kraju norm i przepiséw bezpieczenstwa.
Ponadto, jesli produkt rézni sig od produktdéw sprzedawanych przez oficjalnego importera i je$li nie sg
dostepne czg$ci zamienne do
naprawy tego produktu, uzytkownik musi ponie$¢ koszty transportu urzgdzenia do i z kraju zakupu. To samo
dotyczy sytuacji, gdy w danym kraju nie mozna zaoferowaé ustug gwarancyjnych z innych uzasadnionych
powodoéw.
C. Z gwarancji wytgczone sg:
(a) Zmiany w produkcie, a takze normalne prace konserwacyjne i regulacyjne, w tym regularne kontrole
wymienione w Instrukcji obstugi.
(b) Uszkodzenia produktu spowodowane nieodpowiednig lub niewtasciwg praca, jesli prace te zostaty
wykonane przez osoby trzecie, ktdre nie sg upowaznione do wykonywania ustug gwarancyjnych w imieniu
producenta.
(c) Uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem, wypadkami, zmianami, nieprawidtowq instalacjg, wadliwym
opakowaniem, nieprawidtowg obstugg lub uzyciem nieprawidtowych czg$ci zamiennych do napraw.
(d) Uszkodzenia spowodowane pozarem, uszkodzeniem przez wode, uderzeniem pioruna, trzgsieniem ziemi,
niewystarczajgcg wentylacja, sitg wyzsza, podigczeniem
do nieprawidlowego napigcia sieciowego lub innymi przyczynami, za ktére Kenwood nie ponosi
odpowiedzialno$ci.
(e) Uszkodzenia gto$nikéw spowodowane pracg przy mocy wyzszej niz okre$lona. Uszkodzenia ptyt, taSm
audio, kaset audio i
wideo, kompaktowych ptyt CD i innych przedmiotéw, ktdre nie sg czg$cig produktu.
(f) CzeSci eksploatacyjne lub zuzywalne, ktére nalezy wymieni¢ w ramach normalnej obstugi klienta, takie jak:
systemy odbioru, igly, paski napedowe, glowice tasmowe, jednostki wtykowe, konsole audio, baterie suche,
akumulatory, lampy wyj$ciowe mocy itp.
(g) Wszystkie produkty, w ktérych numer(y) seryjny(e) zostal(y) catkowicie lub cze$ciowo usuniety(e),
zmieniony(e) lub stat(y) sie nieczytelny(e).
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Niniejsza gwarancja moze by¢ dochodzona przez kazdg osobe, ktdra zakupita produkt zgodnie z prawem.
Zgodnie z wyzej wymienionymi warunkami gwarancji produkt zostanie naprawiony lub wymieniony
bezpfatnie. Prawo to w Zaden spos6b nie wplywa na inne prawa uzytkownika w ramach obowigzujgcych
przepiséw prawnych.

Naprawy lub wymiany nie przedtuzajg okresu gwarancji.
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Dalsze roszczenia, w szczegélnosci zmiana, obnizenie lub odszkodowanie, sa wykluczone.

Contact address:

JVCKENWOOD UK. Limited

First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH
Email : Enquiries@uk.jvckenwood.com www.kenwood-electronics.co.uk

QHCO Exim

Dystrybucja w Polsce:

Elco-Exim Sp.J

Ul. Jana Pawta Il 7, 05-077 Warszawa
Tel. 22 773 02 30 www.elcoexim.com.pl
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